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Campos a serem Alterados

Programa de Pós-Graduação em Linguística

Alteração de disciplina.

1. Programa de Pós-Graduação em:

LIN016

2. Objetivo da Ficha:

Código da
Disciplina

Total de
Creditos

8

Nome da
Disciplina

Terminologia: História, Teoria e Método

Código da
Disciplina

Código
Anterior:

EmentaCarga
Horária

Pré-RequisitosCréditos

Nome da
Disciplina

Justificativa:

3. Carga Horária da Disciplina:
Aulas

Teóricas
60

Aulas
Práticas

30
Exercícios e
Seminários

30

4. Ementa da Disciplina:

1.Origens da prática terminologia
2.Fundamentos de Terminologia
3.Objeto de estudo da Terminologia
3. Teoria Geral  da Terminologia (TGT):o legado de Eugen W&#971;ster
4.Novos paradigmas terminológico
5.Metodologia do trabalho terminológico
6.Aplicação da Terminologia

Ínicio de
Validade

1o. período de 2006



X XMestrado Doutorado Todos

Caráter para mestrado:

Obrigatória para:

Optativa para:

Caráter para doutorado:

Optativa para:

6. Disciplinas que São Pré-Requisitos:

7. Bibliografia Principal:
ALMEIDA, G.M.b. Teoria Comunicativa da Terminologia: uma aplicação. Araraquara, 2000. Vol. 1, 290 p.; vol II, 86
p.Tese (Doutorado em Lingüística e Língua portuguesa)  Faculdade de Ciências e Letras, Campus de Araraquara,
Universidade Estadual Paulista.
BARROS, L. A. Curso básico de Terminologia. São Paulo: EDUSP. 2004
COBRE, M. T  La terminologia: teoria, metodologia, aplicaciones. Barcelona, Editorial Antárdida/Empúries, 1993.
COBRÉ,M. T La terminologia: representación y comunicatión  elementos para uma teoria de base comunicativa y outros
articules, Barcelona: Intituti Universitari de Lingüística Aplicada, 1999.
CASTILLO, R A.Cómo hacer un diccionario cientíco técnico .Blunes Aires:Editorial Memphis, 1997.
DUUBUC, R. Manual pratique de terminologie. Montréal : Linguatech, 1978.
FINATTO, M. I.(2001). Definição terminológica: fundamentos teórico-metodologicos para sua descrição e
explicação.Porto Alegre, UFRGS, Tese de doutorado.
HOFFMAN,L (1998). Lenguatges d especialitat.Selecció de textos. Trad.Mercé Herreiras.Barcelona,IULA. Interncional
Organization for Standardization. ISO 1087. Terminology, 1990.
KRIEGER, M.G.FINATTO.M.J.B. Introdução à Terminologia: tória & prática. São Paulo: Contexto, 2004.
LERAT, P. La lenguas especializadas ( trad. Castelhana de Albert Ribas). Barcelona: Editoral Ariel, 1997.
SAGER. J. C. Curso práctico sobre el processamento de la terminologia (trad. Castelhana de Laura C. Moya). Madrid:
Fundación Get mán sánchez Ruipérez/Pirâmide, 1993.
WÜSTER, E. (1998) Introducción ala teoria general de la terminologia y a la lexicografia tertminológica. Barcelona, IULA,
Trad, Anne- Cecile Nokerman.

8. Principais Docentes Responsáveis:
Gladis Maria de Barcellos Almeida

9. Aprovação da Coordenação do Programa de Pós-Graduação:
Aprovada na 82a. reunião da coordenação deste programa de pós-graduação, realizada em 27/01/2017.

Assinatura do Coordenador do Programa

10. Aprovação do Centro:

Aprovada na 1a. reunião do Centro de Educação e Ciências Humanas, realizada em 11/11/1111.

Assinatura do Diretor do Centro

11. Aprovação do Conselho de Pós-Graduação:
Aprovada na 87a. reunião da Câmara de Pós-Graduação, realizada em  29/03/2017.

Assinatura do Presidente do Conselho

5. Caráter da Disciplina:
Criada para o curso de:

Obrigatória para:

Mestrado Profissional

Caráter para mestrado profissional:

Obrigatória para:

Optativa para:

Alternativa para:

X Área de Concentração para: Estudos Linguísticos.

Alternativa para:

X Área de Concentração para: Estudos Linguísticos.

Alternativa para:

Área de Concentração para:

Específica de Linha para:

Específica de Linha para:

Específica de Linha para:


